
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER K6&DASA REVO Y RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or
orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight.
Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t
predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches – always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER K6&DASA REVO Y RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010643
Mfr. No.: 0412313121
Color: Black
Make: Kimber
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013522518
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Dieses Produkt ist
darauf ausgelegt, Ihnen eine überlegene Sichtbarkeit und Leistung in verschiedenen Lichtverhältnissen zu bieten.
Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Sichtgeräte ordnungsgemäß installiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion feststellen.
Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt bei schlechten Lichtverhältnissen oder in der Dunkelheit
verantwortungsbewusst verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die die Sichtgeräte beschädigen könnten.
Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die das Produkt beschädigen könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie die alten Sichtgeräte, falls vorhanden.
Montieren Sie die HYPER BRIGHT Sichtgeräte gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Überprüfen Sie die Installation auf festen Sitz und korrekten Sitz.

Nutzung:

Richten Sie die Waffe gemäß den Anweisungen auf Ihr Ziel aus.
Nutzen Sie die verschiedenen Farboptionen (grün, gelb, orange) je nach Lichtverhältnissen.
Achten Sie auf die Sichtbarkeit der TritiumQuellen, insbesondere bei schwachem Licht.
Üben Sie regelmäßig, um sich an die Nutzung der Sichtgeräte zu gewöhnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Waffenabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Rückgabemöglichkeiten bei Ihrem Händler oder lokalen Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Händler oder Hersteller, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten, um eine
schnelle und effiziente Unterstützung zu gewährleisten.

Diese Sicherheitsanweisungen sind darauf ausgelegt, Ihnen zu helfen, das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
KIMBER sicher und effektiv zu verwenden. Befolgen Sie diese Richtlinien, um das Risiko von Unfällen zu minimieren
und die Lebensdauer Ihres Produkts zu maximieren.
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Safety Instruction Guide for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER

Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. This product is designed to enhance
your shooting experience with superior visibility in various lighting conditions. To ensure your safety and the optimal
performance of this product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER by following these guidelines:

Always handle firearms with care and respect.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Store the product in a secure location when not in use.
Regularly check the sights for any signs of damage or wear.
Be aware of your surroundings when using the product to ensure the safety of yourself and others.

Specific Safety Precautions for Use
To avoid potential hazards, please observe the following precautions:

Do not modify or alter the product in any way.
Use the product only as intended and according to the manufacturer's instructions.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.
If you notice any malfunction or damage, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for proper installation and usage of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER:

Installation:
Ensure the firearm is unloaded before installation.
Remove the existing sights from your firearm following the manufacturer's instructions.
Align the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET with the mounting points of your firearm.
Secure the sights in place according to the manufacturer's specifications.

Usage:
Before using the sights, familiarize yourself with their features.
Practice aiming in various lighting conditions to understand how the tritium illumination works.
Always ensure that your firearm is pointed in a safe direction when aiming.
Regularly check the visibility of the sights, especially in lowlight conditions.

Disposal Instructions
When disposing of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER, please follow these guidelines:

Do not dispose of the product in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods of firearm accessories.
If the product contains any hazardous materials, follow local guidelines for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER, please reach out
to the manufacturer or authorized dealer for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when handling firearms. Thank
you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el conjunto de pistola fija HYPER BRIGHT KIMBER. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte una experiencia de tiro segura y efectiva. Para garantizar tu seguridad y la de los demás, es importante
que sigas estas instrucciones de seguridad y pautas de uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Verifica que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Si observas algún daño o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Utiliza el conjunto de pistola HYPER BRIGHT solo en condiciones de tiro adecuadas y con el
equipo de protección personal necesario, como gafas y protectores auditivos.
Manejo Seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.
Condiciones de Luz: Aunque las miras están diseñadas para funcionar en condiciones de poca luz, siempre
verifica la visibilidad y asegúrate de que el entorno sea seguro antes de disparar.
Inspección Regular: Revisa regularmente las miras y el conjunto de pistola para asegurarte de que no haya
daños visibles.
Almacenamiento: Guarda el conjunto de pistola en un lugar seguro y adecuado, preferiblemente en un
armario o caja de seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Sigue las instrucciones del fabricante para instalar las miras HYPER BRIGHT en tu pistola. Si no estás
seguro de cómo hacerlo, consulta a un profesional.

Uso:

Colócate en una posición estable y cómoda.
Alinea la mira delantera con la mira trasera y el objetivo.
Ajusta tu enfoque en la mira delantera, utilizando los colores contrastantes para facilitar la adquisición
del objetivo.
Dispara solo en un entorno seguro y legal.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el conjunto de pistola HYPER BRIGHT, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de armas y accesorios relacionados.
Si es posible, entrega el producto a un profesional para su correcta eliminación.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de contacto en la UE.
Mantente informado sobre actualizaciones y retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas pautas y disfruta de una experiencia
de tiro segura y efectiva con tu conjunto de pistola HYPER BRIGHT KIMBER.
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Guida alla Sicurezza per l'Utilizzo del Set di Mirini
Fissi HYPER BRIGHT KIMBER K6&amp;DASA REVO Y
RING/G

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mirini Fissi HYPER BRIGHT KIMBER K6&amp;DASA REVO Y RING/G. Questo
prodotto è progettato per offrire prestazioni superiori in condizioni di illuminazione variabili. Questa guida fornisce
importanti informazioni sulla sicurezza e l'uso corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza i mirini solo in condizioni di visibilità appropriate.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Non esporre il prodotto a temperature estreme o umidità eccessiva.
Assicurati che il mirino sia montato correttamente e stabilmente prima dell'uso.
Indossa sempre occhiali protettivi se necessario, soprattutto in situazioni di tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino:

Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Monta il mirino sulla tua arma seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla che il mirino sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

Uso del Mirino:

Regola il mirino in base alle tue preferenze di mira.
Utilizza il mirino in condizioni di luce adeguate per ottimizzare la visibilità.
Pratica la mira in diverse condizioni di illuminazione per familiarizzare con le prestazioni del mirino.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i materiali pericolosi.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono opzioni di riciclaggio disponibili.
Segui le linee guida locali per lo smaltimento di prodotti contenenti trizio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il rivenditore o il produttore del prodotto.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione
La sicurezza è fondamentale quando si utilizza il Set di Mirini Fissi HYPER BRIGHT KIMBER K6&amp;DASA REVO
Y RING/G. Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.
Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Zestawu
Muszek HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu muszek HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Nasz produkt został
zaprojektowany z myślą o zapewnieniu maksymalnej widoczności i precyzji w każdych warunkach oświetleniowych.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan muszek i wymieniaj je, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze używaj produktu w warunkach, które są zgodne z lokalnymi przepisami dotyczącymi posiadania i
używania broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie używaj muszek w uszkodzonych lub wadliwych pistoletach.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed montażem lub demontażem muszek.
Unikaj patrzenia bezpośrednio na źródło światła, aby nie uszkodzić wzroku.
Nie modyfikuj produktu ani nie dokonuj nieautoryzowanych napraw.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż Muszek

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany i bezpieczny.
Zdejmij stare muszki, jeśli są zainstalowane.
Zamontuj muszki HYPER BRIGHT zgodnie z instrukcjami producenta pistoletu.
Upewnij się, że muszki są dobrze osadzone i nie mają luzów.

Użytkowanie Muszek

Skieruj wzrok na muszkę przednią, aby poprawić celność strzałów.
Wykorzystaj różne kolory muszek do dostosowania się do warunków oświetleniowych.
Regularnie sprawdzaj widoczność muszek, zwłaszcza w warunkach słabego oświetlenia.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie narażaj go na wysokie temperatury.
W przypadku uszkodzenia muszek, skontaktuj się z odpowiednim punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym ds. bezpieczeństwa produktów w swoim kraju.

Zakończenie
Zastosowanie się do powyższych wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu muszek
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych strzałów!
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HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai se ei toimi oikein.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ja ettei lähellä ole ihmisiä tai eläimiä.
Älä osoita asetta kohti mitään, mitä et aio ampua.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kuin käsittelet sitä tai siirrät sen.
Älä koskaan yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.
Tarkista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.

Käyttö:

Aktivoi tritiumnäkymät ennen ensimmäistä käyttöä.
Käytä tuotetta vain riittävän valaistuksen alla tai pimeässä, jossa tritium tarjoaa parhaan näkyvyyden.
Harjoittele säännöllisesti, jotta voit käyttää tuotetta tehokkaasti ja turvallisesti.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteyttä paikalliseen jätteenkäsittelypalveluun saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate järjestelmä, jotta pysyt ajan tasalla mahdollisista tuotteen
takaisinvedoista tai turvallisuusvaroituksista.

Kiitos, että käytät HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER tuotetta. Turvallisuutesi on meille tärkeää!
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Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER

Introduktion
Tack för att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Denna produkt är designad för att ge optimal
synlighet och säkerhet under både dag och nattförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller faror till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon vid installation och hantering av produkten.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra när den inte är i bruk.
Använd inte produkten om den är skadad eller inte fungerar som avsett.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Kontrollera att alla komponenter är inkluderade i förpackningen.
Följ installationsanvisningarna noggrant.
Se till att tritiumampullerna är korrekt placerade i både fram och bakpunkterna.
Kontrollera att Unotchen på baksidan riktar ögonen mot toppen av frampunkten.

Användning

HYPERBRIGHT™ punkter är alltid på och kräver inga batterier.
Justera sikten för att säkerställa att de är i linje med ditt sikte.
Använd produkten vid olika ljusförhållanden för att bekanta dig med dess prestanda.
Om du upplever problem med synligheten, kontrollera att tritiumampullerna är intakta.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av elektroniska och tekniska produkter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om hur man korrekt avyttrar produkten.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare service.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att ge dig den information du behöver för att använda HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER på ett säkert och effektivt sätt. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání soupravy mířidel
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
K6&amp;DASA REVO Y RING/G

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu mířidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER K6&amp;DASA
REVO Y RING/G. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval vynikající viditelnost a přesnost za všech světelných
podmínek. Vzhledem k tomu, že se jedná o produkt, který se používá v situacích vyžadujících vysokou úroveň
bezpečnosti, je důležité dodržovat následující pokyny pro bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte mířidla mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je výrobek správně nainstalován a funkční, než s ním začnete střílet.
Nikdy neukazujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Používejte výrobek pouze v souladu s jeho určením.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím mířidel HYPER BRIGHT se ujistěte, že jsou čistá a bez poškození.
Při výběru barevného kroužku (zelený, žlutý nebo oranžový) zvažte podmínky osvětlení, ve kterých budete
střílet.
Vždy se ujistěte, že máte správné nastavení mířidel pro danou situaci ve dne i v noci.
Udržujte mířidla suchá a čistá, aby se zajistila jejich optimální funkčnost.
Při používání mířidel v extrémních povětrnostních podmínkách (např. silný déšť nebo sníh) buďte obzvlášť
opatrní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidel:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Následujte pokyny výrobce pro správnou instalaci mířidel na zbraň.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla pevně připevněna a správně zarovnána.

Používání mířidel:

Před každým použitím zkontrolujte funkčnost mířidel.
Zvykněte si na umístění a vzhled mířidel, abyste mohli rychle reagovat v případě potřeby.
Při střelbě se ujistěte, že máte stabilní postoj a správné držení zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy pro likvidaci elektronického odpadu.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, obraťte se na autorizovaný servis pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečném používání mířidel HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER K6&amp;DASA REVO Y RING/G, kontaktujte prosím autorizovaného prodejce nebo
výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich výrobků. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


